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LietoSanas instrukcija
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1 Tehniskie dati

KERN MPS MTS MXS
200K100NM/PNM 300K100NM 300K100NM
Modelis MPS MTS MXS
200K100M/PM 300K100M 300K100M
Indikators 6-poziciju
Maksimalais svars (Max) 200 kg 300 kg 300 kg
Minimalais svars (Min) 2 kg 2 kg 2 kg
Etalona skalas intervals (e) 100 g 100 g 100 g
Displejs LCD, ciparu augstums 25 mm
leteicamais kalibréSanas 200 kg 300 kg 300 kg
atsvars (klase) (M1) (M1) (M1)
Trauksmes signala
. > " 2-3s
pieauguma laiks (tipisks)
UzsilSanas laiks 10 min
Darba temperatara +5°C .... +35°C
UzglabaSanas temperatira -20°C ... +60°C

Gaisa mitrums

maks. 80% (nav kondensacijas)

Elektribas padeve

stravas adapteris 12 V/500 mA vai

15V /300 mA

darbs ar baterijam: 6 AA tipa baterijas 1,5V

darba laiks: 50 st.

»Auto Off” funkcija

péc 3 min bez slodzes izmainam (var iestatit)

Terminals (P x D x A) [mm]

210 x 110 x50

Darbam gatavi svari

275 x 295 x 58

ar stativu: 550 x 550 x 1060 | 550x550x61
(P x D xA) [mm] 275 x 460 x 1010
Svaru pamatne (mm) 275 x 295 x 58 550 x 550 x 62 550x550x61
Neto svars [kg] 4,1 21,8 15.0
Atbilstibas novértejums
saskana ar direktivu Il klase

2014/31/EK

| klases medicinas ierice
atbilstosi direktivai
93/42/EEK

ar mérisanas funkciju

Darbs ar akumulatoru (péc
izvéles)

ielades laiks: 14 h;
darba laiks: 35 h;
7,2 V/2000 mA

ielades laiks: 14 h;
darba laiks: 45 h;
7,2 V/2000 mA

ielades laiks: 14 h;
darba laiks: 50 h;
7,2 V/2000 mA
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KERN MWS MWS MWS
300K1LNM 300K100NM 400K100DNM

Modelis MWS MWS

300K1LM MWS 300K100M 400K100DM

Indikators 6-poziciju

Maksimalais svars (Max) 300 kg 300 kg 300 kg; 400 kg

Minimalais svars (Min) 2 kg 2 kg 2 kg

Etalona skalas intervals (e) 100 g 100 g 100 g; 200 g

Displejs LCD, ciparu augstums 25 mm

leteicamais kalibréSanas 300 kg 300 kg 400 kg

atsvars (klase) (M1) (M1) (M1)

Trauksmes signala 2-3s

pieauguma laiks (tipisks)

UzsilSanas laiks 10 min

Darba temperatira +5°C .... +35°C

Uzglabasanas temperatira -20°C ... +60°C

Gaisa mitrums

maks. 80% (nav kondensacijas)

Elektribas padeve

stravas adapteris 12 V/500 mA vai

15V /300 mA

darbs ar baterijam: 6 AA tipa baterijas 1,5V

darba laiks: 50 st.

»Auto Off” funkcija

péc 3 min bez slodzes izmainam (var iestatit)

Terminals (P x D x A) [mm]

210 x 110 x 45

Darbam gatavi svari
(P x D x A) [mm]

1500 x 860 x 68

1155 x 830 x 65

1255 x 1060 x 69

Svaru pamatne (mm) 800 x 1200 910 x 740 1000 x 1000
Neto svars [kg] 42 28,6 42,2
Atbilstibas novertéjums

saskana ar direktivu [l klase

2014/31/EK

| klases medicinas ierice
atbilstosi direktivai
93/42/EEK

ar mérisanas funkciju

Darbs ar akumulatoru (péc
izvéles)

ielades laiks: 14 h;
darba laiks: 45 h;
7,2 V/2000 mA

ielades laiks: 14 h;
darba laiks: 45 h;
7,2 V/2000 mA

ielades laiks: 14 h;
darba laiks: 45 h;
7,2 V/2000 mA
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1.1 Auguma mériSanas skalas pielaide

Izmerita vertiba (cm) Pielaide (cm)
90 +0,5
100 +1,0
150 +1,0
200 +1,0
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2 Atbilstibas deklaracija

Spéka esosSa EK/ES atbilstibas deklaracija ir pieejama adresé:

www.kern-sohn.com/ce

@ Legalizétiem svariem (= svariem, kuriem pieméro atbilstibas
1 novértéSanas procediru) atbilstibas deklaracija ietilpst piegades
komplekta.
Tikai tadi svari ir medicinas ierices.

2.1 Medicinas ieri¢u grafisko simbolu paskaidrojums

Visi medicinas svari ar So zimi atbilst sekojo$o
direktivu prasibam:

0122
c € M18 0297 1. 2014/31/EK: Direktiva par

neautomatiskiem svariem
2. 93/42/EK: Direktiva par medicinas iericém

Svariem ar So zimi tika veikta atbilstibas
novértéSanas procedlira saskana ar direktivu
2014/31/ES svariem ar lll precizitates klasi.

Katras ierices sérijas numurs ir noradits uz
ierices un iepakojuma.

WF 1734331
(Seit parauga numurs)
Medicinas ierices razoSanas datums.
(Seit gads un méness ir tikai paraugs)
2019-01
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“Uzmanibu, ievérot §aja dokumenta sniegtos
noradijumus” vai
“leverot lietoSanas instrukciju”.

“levérot lietoSanas instrukciju”.

1 “levérot lietoSanas instrukciju”.

Meidicinas ierices razotaja nosaukums kopa ar adresi.

Kern & Sohn GmbH
D-72336 Balingen, Germany
www.kern-sohn.com

k “Elektriska medicinas ierice” ar B tipa funkcionalo dalu.

Il aizsardzibas klases ierice

K |zlietotas elektriskas ierices nav sadzives atkritumi?
Tos var nodot sadzives atkritumu pienemsanas punkta.
]
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: : : Informacija par svaru baroSanas spriegumu, noradot

12 VDC/500 mA vai polaritati.
15V /300 mA

-G: Darbojas no elektrotikla

Plomba KERN SEAL

Lidzstravas spriegums

Informacija

Pirms lietoSanas nolimenot svarus

Konstrukcijas elementi, kas parvada elektrostatiskus
ladinus

Montéjot un transportéjot svarus ar lielu un smagu
platformu (svaru pamatne salocita uz augsu) esiet
uzmanigi, lai svari nenokristu un netiktu bojatas.
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3 Bitiski padomi (visparéja informacija)

Saskana ar direktivu 2014/31/EU atbilstibas novértésSanas
procedlru pieméro svariem, ko izmanto Sajas jomas: 1. panta 4.
dala. “Masas noteikSana medicinas praksé, sverot pacientus
novérosanas, diagnosticéSanas un arstniecibas vajadzibam.”

3.1 Paredzeétais izmantojums

3.1.1Indikacija

- Masas noteikSana medicinas nozareé.
- Ka “neautomatiskie svari’, t.i. personu nepiecieSams uzmanigi novietot svaru
pamatnes vidd, vai krana svaru gadijuma - uz atbilstoSas aizsargierices.

o Zidainu svaru gadijuma, bérns janovieto uz svaru skivja.

o Platformas svaru gadijuma ratinkrésliem, kas izmanto rampu, iestumt
ratinkréslu kopa ar personu uz svaru pamatnes, elektrisko ratinkréslu
gadijuma - iebraukt uz svaru pamatnes.

o Sverot ar parvietoSanas kuseti, persona janovieto svaru pamatnes vidu.

SvérSanas rezultatu var nolasit, kad tiek sasniegta stabila véertiba.

3.1.2 Pretindikacija
Nav zinamu pretindikaciju.
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3.2 AtbilstoSa lietoSana

Svari ir paredzéti masas noteikSanai stavus, sédus un gulus stavoklt (izmantojot
parvietoSanas kusSeti) un bérnu masas noteikSanai gulus stavokli, atkariba no
modela, medicinas proceduru telpas.

Svari tiek izmantoti slimibu diagnostikai, profilaksei un arstésanai.

Svarus ar sérijas interfeisu var pievienot tikai iericem, kas atbilst
EN 60601-1.

o Lietojot personu svarus, personu nepiecieSams uzmanigi novietot svaru
pamatnes vidi un atstat miera stavokli, vai kréslu svaru gadijuma,
nosédinat sézamvietas vidu un atstat miera stavoklr.

o Platformas svaru gadijuma ratinkrésliem, ratinkréslu pilnigi iestumt uz svaru
pamatnes, vai elektrisko ratinkréslu gadijuma - iebraukt, un noblokét
ritenus.

o Sverot personas ar parvietoSanas kuSeti, to pilnigi iestumt uz svaru
pamatnes, péc tam noblokeét ritenus.

SvérSanas rezultatu var nolasit péc stabilas vertibas sasnieg$anas.
Svari ir paredzéti nepartrauktai darbibai.

MPS / MTS / MWS / MXS-NM-BA-Iv-1933
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Uz svaru platformas var uzkapt tikai personas kas spéj stavét ar
abam kajam, vai nosédéet miera (kréslu svari un platformas svari
ratinkrésliem).

Svaru platformai vai kaju paliktniem ir neslido$a virsma, kuru nedrikst nonemt var
nosegt svérsanas laika.
Ja svariem ir auguma mérisanas skala, lai novérstu savainoSanas risku, augse€jo
vacinu salociet uz leju.

Pirms katras lietoSanas reizes, pilnvarotai personai japarbauda svaru stavoklis.

Ja svariem nav savienojuma ar sakaru kabeli, nepieskarieties
tam, lai izvairitos no elektrostatiskas izlades radita riska.

A
Arad

3.3 NeathbilstoSa lietoSana

Nelietojiet svarus dinamiskajai sveérSanai.
Svaru pamatni nedrikst paklaut ilglaicigas slodzes iedarbibai. Tas var izraisit svaru
bojajumu.

Kategoriski izvairieties no triecieniem, slodzém, kas parsniedz noradito maksimalo
slodzi (Max), atnemot esoSo passvaru. Tas varétu izraisit svaru bojajumu.

Nekad nelietojiet svarus spradzienbistamas telpas. Seérijveida versija nav
spradziendroSa. Viegli uzliesmojoSs maisijums var veidoties art no anestétiskiem
lTdzekliem, kas satur skabekli vai smieties gazi (slapekla suboksidu).

Nedrikst veikt svaru konstruktivas izmainas. Tas var izraisit nepareizu svérSanas
rezultatu uzradiSanu, tehnisko droSibas nosacijumu parkapumu, ka art svaru
bojajumu.

Svari ir jalieto saskana ar aprakstitajiem noradijumiem. Citiem lietoSanas
veidiem/apjomam ir nepiecieSama kompanijas KERN rakstiska atlauja.
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3.4 Garantija

Garantija nav spéka, ja:

e netiek ievéroti masu noradijumi, kas ir ieklauti Saja instrukcija;

e svari tiek lietoti neatbilstoSi paredzetajam lietoSanas veidam;

e svari tiek modificéti vai atverti;

e svari ir mehaniski bojati vai bojati Skidrumu iedarbibas dél;

e svari ir dabiski nolietoti;

e svari ir nepareizi uzstaditi vai nepareizas elektriskas ekspluatacijas gadijuma;
e tiek parslogots mériSanas mehanisms.

e svari ir nokritusi uz zemes.

3.5 Kontroles lidzek|u uzraudziba

Kvalitates nodroSinasanas sistémas ietvaros regularos laika intervalos ir javeic svaru
mérisanas tehnisko Tpasibu un, ja nepiecieSams, parauga atsvaru parbaude. Sim
nolikam atbildigajam darbiniekam ir janosaka $adas parbaudes laika intervals, ka ar1
veids un apjoms. Informéacija par kontroles lidzeklu uzraudzibu svariem, ka ari
nepiecieSamie parauga atsvari ir pieejami kompanijas KERN timekla vietné
(www.kern-sohn.com). Parauga atsvarus un svarus var atri un léti kalibréet DKD
(Deutsche Kalibrierdienst) akreditétaja kompanijas KERN kalibréSanas laboratorija
(konkrétas valsts standarta atjaunoSana).

Personu svariem ar skalu auguma mériSanai ieteicams veikt precizitates mérjjumu, jo
cilveka auguma noteikSana var bit klGdaina.

MPS / MTS / MWS / MXS-NM-BA-Iv-1933
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4 Visparejie drosSibas noradijumi

4.1 LietosSanas instrukcija ieklauto noradijumu ieverosana

= Pirms iekartas uzstadiSanas un ieslégSanas ir
rupigi jaizlasa lietoSanas instrukcija, pat o
gadijumos, ja Jums ir jau pieredze darba ar 1
kompanijas KERN svariem.

4.2 Personala apmaciba

Lai nodroSinatu pareizu ierices ekspluataciju un apkopi, medicinas personalam ir
jaizlasa un jaievéro lietoSanas instrukcija.

4.3 Kontaminacijas novérsana

Lai novérstu piesarnojuma izplatibu (mikozes, ...), svaru pamatne ir regulari jatira.
Noradijums: péc katras svérSanas, kuras laika pastav piesarnojuma risks (piem.
svérsSana ar tieSo kontaktu ar adu).

4.4 Pareiza lietoSana

e Uzkapt un nokapt no personas svariem tikai kvalificétas personas klatbitné
(skatit nodalu 4.2).

e Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet, ar svari nav bojati.

e Apkope un atkartota atbilstibas novértéSana
Personas svariem javeic regulara apkope un atkartota atbilstibas novértéSana
(skatit nodaju 11.3)
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5 Noradijumi par elektromagnétisko savietojamibu un razotaja
deklaracija

Noradijumi un razotaja deklaracija - elektromagnétiskais starojums

Svari MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM ir paredzéti izmantoSanai viend no
turpomak minétajam elektromagnétiskajam vidém.

Klientam vai MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM svaru lietotajam ir janodroSina, ka tie tiks
lietoti atbilstoSos apstak|os.

Starojuma parbaude Atbilstiba Elektromagnétiska vide - noradijumi
Radio frekvencu 1 grupa Svari MPS-NM, MTS-NM, MW S-NM,
starojums CISPR 11 MXS-NM izmanto radio frekvences

energiju tikai savu iek$éjo funkciju
vajadzibam. Tapéc, radio frekvences
starojums ir |oti mazs un maz ticams, ka
varétu izraisit traucéjumus tuvuma
esoSsajas elektroniskajas ierices.

Radio frekvencu B klase Svari MPS-NM, MT_S_-NM,MWS-NIYI,
starojums CISPR 11 _I\/IX_S:NM ir paredzetl Ilgtog,anal_ visas

_ institlcijas, ieskaitot dzivojamajas zonas
Augsto harmoniku A klase eso$0s objektus, un objektus, kas ir
starojums IEC 61000-3- pievienoti tiesi publiskajam
2 elektroenergijas piegades tiklam, kas
Sprieguma Atbilstiba apgada ar elektroenergiju arT dzivojamas
svarstibas/mirgoSana ékas.

IEC 61000-3-3

Noradijumi un razotaja deklaracija - imunitate pret elektromagnétiskajiem
traucéjumiem

Svari MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM ir paredzéti izmantoSanai viena no turpmak
minétajam elektromagnétiskajam vidém.

Klientam vai MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM svaru lietotdjam ir janodroSina, ka tie
tiks lietoti atbilstoSos apstaklos.
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Testa limenis

Elektromagnétiska

Imunitates parbaude atbilsto3i Atbilstibas pakape vide - noradijumi
IEC 60601
Elektrostatiska izlade +6 kV, 6 kV, Gridam jabat
(ESD) kontaktu izlade | kontaktu izlade izgatavotam no koka
I[EC 61000-4-2 +8 kV, +8 kV, vai betona, vai
izlade gaisa izlade gaisa parklatam ar keramikas
flizém. Ja grida ir
izgatavota no maksliga
materiala, relativam
gaisa mitrumam jabat
vismaz 30%.
Atro elektrisko impulsu +2 kV, 2 kV, Elektrotikla kvalitatei
sérijas/triecieni IEC 61000- | stravas stravas vadiem jabat piemeérotai tipiskai
4-4 vadiem, Nepieméro komercialai videi vai
+1 kV, slimnicam.
ieejasl/izejas
vadiem
PalaiSanas trieciens +1 kV, +1 kV, Elektrotikla kvalitatei
IEC 61000-4-5 starp vadiem, | diferencialais rezZims | jabat piemérotai tipiskai
+2 kV, Nepieméro. komercialai videi vai
starp vadu un slimnicam.
zemé&jumu
Sprieguma kritiens, Tsi <5% UT <5% UT Elektrotikla kvalitatei
baroSanas sprieguma (> 95% (> 95% redukcijas jabut piemérotai tipiskai
partraukumi vai svarstibas | redukcijas UT) | UT) % cikla, komercialai videi vai
baroSanas vados 12 cikla, 40% UT slimnicam. Ja svaru

IEC 61000-4-11

40% UT

(60%
redukcijas UT)
5 cikliem

70% UT

(30%
redukcijas UT)
25 cikliem
<5% UT

(> 95%
redukcijas UT)
5s

(60% redukcijas UT)
5 cikliem

70% UT

(30% redukcijas UT)
25 cikliem

<5% UT

(> 95% redukcijas
UT)5s

MPS-NM, MTS-NM,
MWS-NM, MXS-NM
lietotajs velas turpinat
darbu, art péc
elektroenergijas
padeves traucé&jumiem,
iesakam svariem MPS-
NM, MTS-NM, MXS-
NM, MWS-NM, MXS-
NM pievienot
nepartrauktas
baroSanas avotu vai
baterijas.
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Magnétiskais lauks ar
baroSanas sprieguma
frekvenci (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Magnétiskajam laukam
ar svaru MPS-NM,
MTS-NM, MWS-NM,
MXS-NM baroSanas
sprieguma frekvenci
jaatbilst tipiskiem
lielumiem, kas jaievéro
komerciala vidé un
slimnicas.

NORADIJUMS: UT nozimé mainstravas spriegumu pirms parbaudes limena izmanto$anas.

Noradijumi un razotaja deklaracija - imunitate pret elektromagnétiskajiem traucéjumiem

Svari MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM ir paredzéti izmantoSanai viena no turpmak minétajam
elektromagnétiskajam videm.
Klientam vai MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM svaru lietotajam ir janodroSina, ka tie tiks lietoti
atbilstoSos apstak|os.

Imunitates
parbaude

Testa limenis
atbilstoSi
IEC 60601

Atbilstibas limenis

Elektromagnétiska vide - noradijumi

Novadamas
radio frekvences

IEC 61000-4-6

Izstarojamas
radio frekvences
IEC 61000-4-3

3Vrms

no 150 kHz Idz
80 MHz

3V/m
no 80 MHz Iidz
2,5 GHz

3Vrms

3V/m

Portativos un mobilos radio frekvences
ierices nedrikst izmantot pie svariem
MPS-NM, MTS-NM, MW S-NM, MXS-
NM ar vadiem mazaka attaluma neka
droSibas atstarpe, kas aprékinata
saskana ar atbilstoSu vienadojumu
uztvéréja darba frekvencei.

leteicama drosibas atstarpe:
d=1,2P

d =1,2 VP, no 80 MHz Ilidz 800 MHz

d =2,3 VP, no 800 MHz Iidz 2,5 GHz
kur P nozimé raiditaja maksimalo izejas
stravu (W) atbilstosi raiditaja razotaja
datiem, un d nozimé ieteicamo droSibas
atstarpi (m).

Stacionaro radio raiditaju lauka
stiprumam, ko noteic, veicot,
elektromagnétisko trauc&jumu
novértéjumu konkrétaja vieta®, jabat
mazakam par katra frekvencu intervala®
kompensacijas vertibu.

leridu tuvuma, kas markéti ar Sadu
simbolu, var rasties traucé&jumi:

()

PIEZIME 1:
PIEZIME 2:

Pie frekvences 80 MHz un 800 MHz pieméro augstaks frekvencu diapazons.
Sos noradijumus var nepiemérot visos gadijumos. Elektromagnétisko traucgjumu

izplatiSanos ietekmé: absorbcija un €kas atstarojumi, objekti un cilvéki.

MPS / MTS / MWS / MXS-NM-BA-Iv-1933
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a Nevar teoréetiski iepriek§ precizi noteikt stacionaro raiditaju (piem. bazes radiostacijas
(portativas/bezvadu) un sauszemes mobilas radiostacijas, valasprieka radiostacijas, radioraiditaji
ar AM un FM frekvenci un televizijas raiditaji) lauka stiprumu. Lai iegitu sikaku informaciju par
stacionaro raiditaju elektromagnétisko vidi jaizverté konkréta atraSanas vieta esoSie
elektromagnétiskie traucejumi. Ja konkréta lietoSanas vieta izméritais lauka stiprums parsniedz
iepriek$ noradito radio frekvences atbilstibas [Tmeni, svari MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-
NM jakontrolé, lai parliecinatos, ka tie strada atbilstoSi paredzétajam uzdevumam. Ja tiek
konstateti netipiski apstakli, javeic turpmakas darbibas, piem. atkartoti novietot vai parvietot
svarus MPS-NM, MTS-NM, MW S-NM, MXS-NM.

b Frekvencu diapazona no 150 kHz Itdz 80 MHz lauka stiprumam nav japarsniedz 3 V/m.

leteicama droSibas atstarpe starp portativam un mobilam radio frekvences telekomunikacijas
iericem un svariem MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM

Svari MPS-NM, MTS-NM, MWS-NM, MXS-NM ir paredzéti izmantoSanai elektromagnétiskaja vidé ar
kontrolétiem augstfrekvences traucéjumiem. Klients vai sva MPS-NM, MTS-NM, MW S-NM, MXS-NM
lietotajs var noverst elektromagnétiskos traucéjumus, saglabajot minimalo atstarpi starp portativam
un mobildm radiofrekvences telekomunikacijas iericém (raiditajiem) un svariem MPS-NM, MTS-NM,
MWS-NM, MXS-NM - atkariba no komunikacijas ierices maksimalas izejas jaudas, skatit zemak.

Raiditaja maksimala Raidrtaja darba frekvencei piemérota drosibas atstarpe m
nominala izejas jauda
no 150 kHz Iidz no 80 MHz lidz no 800 MHz lidz
w 80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
d=12P d=12+P d=23P
Raiditaja maksimala
nominala izejas jauda 0.12 0.12 0.23
wW
0,38 0,38 0,73
0,01 1,2 1,2 2,3
0,1 3,8 3,8 7.3
1 12 12 23

Raidttajiem, kuru maksimala izejas jauda nav iek|auta iepriek$€ja tabula, ieteicamo droSibas atstarpi
“d” (m) var aprékinat, izmantojot konkrétajai raiditaja frekvencei sniegto vienadojumu, kur “P” nozimé
raiditdja maksimalo izejas jaudu (W) atbilstoSi raiditaja razotaja datiem.

PIEZIME 1: Pie frekvences 80 MHz un 800 MHz pieméro augstaks frekvencu diapazons.
PIEZIME 2: Sos noradijumus var nepiemérot visos gadijumos. Elektromagnétisko traucé&jumu
izplatiSanos ietekmé: absorbcija un €kas atstarojumi, objekti un cilvéki.
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6 Transports un uzglabasana

6.1 Kontrole sanemsanas bridi

Sanemot sdtljumu nekavéjoties ir japarbauda, vai tam nav iespéjamu un redzamu
bojajumu. Tas pats attiecas uz ierici péc tas izpakoSanas.

6.2 lepakojums/atgrieSana

=

Visas originala iepakojuma dalas jasaglaba, lai nepiecieSamibas
gadijuma varétu nosutit ierici atpakal.

Lai atgrieztu preci, izmantojiet tikai originalo iepakojumu.

Pirms nosdtiSanas, atvienojiet visus pievienotus vadus un
valigas/kustigas dalas.

Atkal uzstadiet transportéSanas aizsargaprikojumu, ja tads ir.

Visas dalas, piem. svaru pamatni, stravas adapteri, u.tml aizsargat
slidéSanu un bojajumiem.

MPS / MTS / MWS / MXS-NM-BA-Iv-1933
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7 lzpakosSana, novietoSana un iedarbinasana

7.1 UzstadiSanas, ekspluatacijas vieta

Svari ir projektéti ta, lai normalos ekspluatacijas apstaklos nodrosinatu uzticamus
svérSanas rezultatus.
Lai nodroSinatu precizu un atru darbibu, svari ir janovieto atbilstosa vieta.

Tapéc uzstadisanas vieta jaievéro sadi noteikumi:

Svarus novietojiet uz stabilas, plakanas virsmas.

Centieties izvairities art no ekstremalam temperatiram, temperatiras
svarstibam, kas notiek piem. silditadja tuvuma vai vieta, kas paklauta tieSai
saules staru iedarbibai.

Aizsargajiet svarus pret tieSiem caurvéjiem, atverot logus vai durvis.
Svérdanas laika izvairieties no triecieniem.

Sargajiet svarus no augsta gaisa mitruma, tvaikiem, Skidrumiem un putekliem.
Nepaklaujiet ierici stipra mitruma iedarbibai. Nevélama svisana (gaisa
mitruma kondensacija uz iekartas) var rasties, kad auksta iekarta tiks ievietota
daudz siltaka vieta. Saja gadijuma iekartai ir javeic 2 -stundu aklimatizacija,
kuras laika tai jabut atslégtai no elektribas tikla, Iidz ta sasniedz apkartéjo
temperatdiru.

Sargajiet svarus un sveramas personas no statiska ladina.

Nepielaut ierices saskari ar udeni.

Ja pastav elektromagnétiskie lauki (piem. no mobilajiem talruniem vai radioiekartam),
statiskie ladini, ka arT nestabila elektroenergijas padeve, ir iespéjamas ievérojamas
meérijumu nobides (nepareizs svérSanas rezultats). Tada gadijuma ir jamaina iekartas
atraSanas vieta vai janovérs traucéjumu avots.

7.2 lzpakoSana

Uzmanigi iznemiet no iepakojuma atseviSskas svaru dalas vai visus svarus, un
novietojiet paredzétaja vietad. Ja lietojat stravas adapteri, baroSanas vads janovieto
tada veida, lai tas netraucétu parvietoties.
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7.3 Svaru montaza un novietoSana

Personu svari MPW ar sienas kronsteinu:

Piegades apjoms:

MPS / MTS / MWS / MXS-NM-BA-Iv-1933
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Personu svari MPS-PM ar stativu:

Piegades apjoms:

e Svari ar displeju un stativu
e Stravas adapteris
e 4 skrives

23 MPS / MTS / MWS / MXS-NM-BA-Iv-1933



Montaza:

= Nonemiet vacinu (1).
= |zskravéjiet skravi (2). 1

= Parvelciet kabeli ar
kontaktsavienojumu (3) pari
atbalsta pédai (4) un izvelciet

gala (5).

= Pielieciet atbalsta pédu pie
svariem.

i“/ﬁ
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= Pilntba iebidiet kabeli stativa
caurulé (6).

= Atkartoti uzstadiet vacinu (1).
= Atkartoti ieskravéjiet skriivi 1

).

leskrivejot skravi

kontaktsavienojums var

iestrégt atbalsta pedas /
|

iekSpuse.

= |zmantojot 4 skruves,
piestipriniet stativu pie svaru
apaksdalas.

= Nolimenojiet svarus, izmantojot kajinas ar

@ skrivém, lai limenraza burbulitis atrastos
atzimétaja vieta.

= Regulari parbaudiet, vai ierice ir nolimenota.
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= Stativa péda skrivi pievelciet t3, lai
stativs stavétu stabili un uzticami.

MPS / MTS / MWS / MXS-NM-BA-Iv-1933
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Auguma merisanas skalas MSF 200 montaza:

Montaza uz
KERN firmas
svariem

leskravejiet 2 kronsteina skrives svaru stativa vitnotas
ieliktnos.

Iznemiet auguma méridanas skalu un piestipriniet to pie
kronsSteina, ieskruvéjot skravi apakseja cauruma.

Auguma merisanas skalu var taja pasa veida uzstadit uz stativa
mugurpuses.
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Svari ar margam MTS:

Piegades apjoms:

MPS / MTS / MWS / MXS-NM-BA-Iv-1933
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Montaza:

Pieskravéjiet pie platformas 3 stlra elementus, izmantojot 4 skrives.

Uzstadiet relini uz 3 stira elementiem un pieskravéjiet to.

Izmantojot 3 skriives, piestipriniet terminala kronsteinu pie relina.

Nonemiet sanu gumijas korkus uz abam displeja puseés.
Piestipriniet displeju pie kronsteina, izmantojot divus sparnuzgrieznus.
Noregul€jiet displeja poziciju, izmantojot sparnuzgrieznus.
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Svari personam ar aptaukosanos MXS:

Piegades apjoms:
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Platformas svari ratinkrésliem MWS un platformas svari parvietoSanas
ratiniem-kusetem MWS-L

MWS MWS-L

Piegades apjoms:
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Noradijums par aréja stativa stiprinasanu - MPW modeliem bez stativa, MXS
un MWS

» |zmantojot skrlves, piestipriniet apalu plaksniti pie aluminija profila.

* |zmantojot skrives, piestipriniet sienas kronsteinu pie aluminija profila

augSdalas.

= Nonemiet sanu gumijas korkus uz abam displeja puseés.
= Piestipriniet displeju pie kronsteina, izmantojot divus sparnuzgrieznus.
» Noregul€jiet displeja poziciju, izmantojot sparnuzgrieznus.

» Piestipriniet vadu, izmantojot kabelu klipSus.

MPS / MTS / MWS / MXS-NM-BA-Iv-1933
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Sanu cilpu komplekta MWS-A02 montaza - MWS modeliem

1 & 6
Margas Skrive

2 7
Margu kajinas \ Raviens

8

rskoks \a Skruve
, | ¥ | (3kerssijas montazai

W
"3
(]}

9

4 & - _

Rokturis SI.“UV? e
(displeja montazai)

£ 5
Vitnots
ieliktnis
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A Montazas laika ir nepiecieSama citas personas palidziba.

Piesardzigi nonemiet no svariem
plastmasas parsegus, uzmanoties, lai
nesaskrapétu svarus.

—_— Uzstadiet visas 4 margu kajinas (2) uz
svaru ramja.

®

1 svaru kajinai ar kabelu kanalu
jaatrodas stravas adaptera ligzdas labaja
pusé. (skatit attélu)

|lzmantojot abas seSstlru atslégas(7)
piestipriniet visas margu kajinas ar
skrivém 6 (3 gab.) un vitnotus ieliktnus 5
(2 gab.), ka paradits attela.

[ ]
1 Ciesi pievelciet visas skraves.
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Uzstadiet margas (1) ar trim caurumiem
displejam, precizi pielagojot, uz margu
kajinas ar kabelu kanalu. (skatit attélu)

Piestipriniet margas ar kronSteiniem 4

(2 gab.) pie margu kajinam.

Izmantojiet skrives 6 (3 gab.) un vitnotus
ieliktnus 5 (3 gab.).

Taja pasa veida uzstadiet otras margas.

Piestipriniet Skérssiju (3), izmantojot
abas skruves (8).

|zmantojot tris skrives, pie margam
piestipriniet montazas plaksni.
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|Izmantojot skriivgriezi, nonemiet
plastmasas parsegus uz abam displeja
pusem.

Pieskravéjiet displeju pie sanu cilpas,
izmantojot komplekta esosas plastmasas
skraves.

Montazas laika var noregulét displeja skaitiSanas virzienu.

Displejs novirzits uz iekSpusi Displejs novirzits uz arpusi

—_——— -——

~ ~
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Aizsargajiet caurumus abas margu
kajinas bez Skérssijas, izmantojot
plastmasas vacinus.

Péc montazas beigam, parbaudiet, vai visas skraves ir pareizi pievilktas.
Pretéja gadijuma pastav savainojumu risks.

Visparéjs noradijums par iepriek§ nomainito svaru novietosanu

Personu svarus novietojiet paredzétaja vieta un nolimenojiet, izmantojot
ieskrivéjamas, reguléjamas gumijas kajinas, [1dz limenraza (svaru pamatnes vidQ)
burbulitis atradisies atzimétaja vieta.

Montéjot un transportéjot svarus ar lielu un smagu platformu (svaru pamatne salocita
uz augsu) esiet uzmanigi, lai svari nenokristu un netiktu bojatas.
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7.3.1 Piegades apjoms

Standarta piederumi:
e Stravas adapteris (atbilstoSi EN 60601-1)
e LietoSanas instrukcija

7.3.2 Montazas noradijumi modeliem ar sienas kronsteinu

(personu svari, svari personam ar aptaukoSanos, platformas svari ratinkrésliem,
platformas svari parvietoSanas ratiniem-kusetém

MPS / MTS / MWS / MXS-NM-BA-Iv-1933
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7.4 MWS svaru displeja magnét

Uz MWS svaru displeja aizmuguréjas sienas atrodas divi magnéti, kas lauj displeju
piestiprinat pie metala virsmam.

] ".:.*,

7.4.1 Svaru transportésana

Displeju var piestiprinat pie platformas, izmantojot abus magnétus, kas |auj vienkarsa
veida transportés svarus kopa ar displeju (skatit attélu zemak).

.
f
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7.5 Darbojas no elektrotikla

e Elektroenergija tiek nodrosinata, izmantojot aréjo stravas adapteri, kur$ lauj art
atvienot svarus no elektrotikla. Uzdrukatai sprieguma vertibai jaatbilst vietéjam
spriegumam.

e Drikst izmantot tikai apstiprinatos, originalus KERN firmas stravas adapterus,
kas atbilst EN 60601-1.

e Svaru stravas padevei var izmantot tikai komplekta eso$o stravas adapteri.
Stravas padeve no datora nav atlauta.

7.6 Darbs ar baterijam/akumulatoru (péc izvéeles)
(attiecas tikai uz iericem ar akumulatoriem un baterijam)

Bateriju ligzda CN 4 (6 AA Akumulatora
tipa baterijas) ligzda CN 3
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7.6.1 Darbs ar baterijam

Modelos, kuros nav tieSas piekluves displeja aizmuguréjai pusei, lai atvértu bateriju
nodalijumu, izskravéjiet divus melnus sparnuzgrieznus, kas atrodas uz abam displeja
pusém un nonemiet displeja no kronsteina.

= Nonemiet bateriju nodalijumu svaru s &
apaksSpuse. |

= Uzmanigi iznemiet bateriju turétaju

(1)

= levietojiet 6 AA baterijas.
levérojiet pareizu polaritati.
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= levietojiet bateriju turétaju kopa ar
baterijam displeja.
Nesaspiediet vadus.

= Aizveriet bateriju nodalijuma vaku.

Ja baterijas ir nolietotas, displeja paradisies radijums ,LO”. Lai

_ON_
izslégtu svarus, nospiediet pogu @
baterijas.

un nekavéjoties nomainiet

Ja akumulators netiek lietots ilgaku laiku, iznemiet baterijas un
glabajiet tas atseviski. lzplUstoSs elektrolits varétu izraisit svaru

bojajumu.
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7.6.2 Darbs ar akumulatoru (péc izveles)

Ja izmantojat papildus akumulatoru, rikojieties sadi:

Modelos, kuros nav tieSas piekluves displeja aizmuguréjai pusei, lai atvértu bateriju
nodalijumu, izskravéjiet divus melnus sparnuzgrieznus, kas atrodas uz abam displeja
pusém un nonemiet displeja no kronsteina.

= Nonemiet bateriju nodalfjumu svaru _l; B
apakspusé. |

= Uzmanigi iznemiet bateriju turétaju

().

= Uzmanigi iznemiet spraudni (2) no
CN 4 ligzdas (3).
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= Uzmanigi ievietojiet akumulatoru un
iespraudiet spraudni CN 3 ligzda.
Nesaspiediet vadus.

RETC

RECHARCEABLE BATTERY
7.2V 2000mAh

ol

= Aizveriet bateriju nodalijuma vaku.

= O

Ja akumulators ir nolietots, displeja paradisies radijums ,LO”.
Akumulators tiek uzladéts, izmantojot komplekta esoSo stravas
adapteri (pilnigas uzlades laiks ir 14 h).

Ja akumulators netiek lietots ilgaku laiku, iznemiet akumulatoru
un glabajiet to atseviski. |zplistoSs elektrolits varétu izraisit svaru
bojajumu.
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7.7 Pirma iedarbinasana

Lai iegltu precizus svérSanas rezultatus ar elektronisko svaru palidzibu, ir
janodrosSina svariem atbilstoSas darba temperatiras sasniegSana (skatit "UzsilSanas
laiks", nodala 1). UzsilS8anas laika svari japieslédz elektribas avotam un jaieslédz
(elektribas tikls, akumulatori vai baterijas).

Svaru precizitate ir atkariga no vietéja gravitacijas paatrinajuma.
Brivas krisanas paatrinajums ir noradits uz mark&juma plaksnites.

7.8 Legalizéto svaru izvélnes parskats

Kad svari ir ieslégti, apm. 3 sekundes turiet nospiestu pogu [—>0«], lidz displeja
paradisies simbols ,SETUP” un ,A.OFF”.

Parametrus var izvéléties, izmantojot pogas [TARE] — un [HOLD]. l

Funkcija lestatijumi |Apraksts
SEtuP
A. oFF 180 s Automatiska izslégSana péc 3 minatem
Automatiska izslégsanas  |540 g Automatiska izslég$ana p&c 4 minatém
»Auto Off” funkcija — - :
300 s Automatiska izslégSana péc 5 minatem
oFF Automatiska izslegSanas izslegta
120 s Automatiska izslégSana péc 2 minatem
burr on Skanas signals ieslégts
Skanas signals : :
oFF Skanas signals izslégts

End

HOLD
Iziet no izvélnes, nospiezot pogu C
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8 Darbs

8.1 Displejs

3 4 5 6 7 8

PRE-
HOLD TARE WEIGHT

Max 200 kg Min 2 kg

KERN

MPS 200K100NM
MPS 200K100PNM
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8.2 Radijumu parskats

Nr. Radijums Apraksts
1 (0] Nulles radijums: Ja uz svariem, pat ja svaru $Kivis ir
atbrivots no kravas, netiek atspogulota nulle, nospiediet
pogu [->0«]. Péc Tsa briZa svari tiks atiestatiti.
2 [o] Stabilizacijas radijums:
Ja displeja ir redzams stabilizacijas radijums [0], svari
atrodas stabila stavokli. Nestabila stavokli radijums [0]
pazud no ekrana.
3 ey Spid kad tiek izmantots stravas adapteris.
4 BX” Aprékinata BMI indeksa vértiba
S HOALD ,Hold” funkcija/atminas funkcija ir aktiva.
6 PRE'ATARE leprieks iestatita paSsvara veértiba ir aktiva.
! NET Tiek atspogulota neto masa.
8 WEIAGHT Tiek atspogulota pasreizéja masas veértiba.

a7
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8.3 Tastaturas parskats

Apraksts

Svaru ieslegSanalizsiégsana.

Datu parraide caur interfeisu.

@)
e
wzoég
52%@
=1

Kermena masas indeksa (Body Mass Index) noteikSana

T
o]
=
@)

“Hold” funkcija/sveérSanas rezultata stabiliz€Sana

0

Svaru nulléSana (atpakal| pie radijuma ,0,0 kg”). Var iestatit lidz 2%
maksimalas slodzes - legalizétiem svariem, vai 2% un 100%
maksimalas slodzes parastiem svariem (péc izvéles izvélné).

Tika aktivizétas 1-5 atminas.

PaSsvara noteikSanas aktivizéSana ar iestatitajam vertibam.

PaSsvara noteikSana.

Manuali ievadito ciparu dzéSana.

2
SHF m| R v
&l | B 2]
m

Ciparu ievadiSana.

m
zZ
=
m
X

levadito ciparu ievieSana.
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9 Svaru lietoSana

9.1 SveérSana

= leslédziet svarus nospiezot pogu [ON/OFF]. Tiek veikta pasparbaude, péc
tam tiks atspogulota programmatiras versija. Svari ir gatavi lietoSanai tiklidz
paradas svara radijums ,0,00 kg”.
Noradijums: Ar pogu [>0«] var, ja nepiecieSams, jebkura bridr atiestatit
svarus.

= Novietojiet personu pamatnes vidd. Pagaidiet, lidz paradisies stabilizacijas
radijums (0)”, péc tam nolasiet svérSanas rezultatu.

Noradijums:
Ja personas svars parsniedz maksimalo pielaujamo svaru, displeja paradisies
radijums ,Err” (= parslodze).

9.1.1 Sversana, izmantojot MWS svarus

Sakara ar lieliem izmériem un svérSanas intervalu, Sie svari ir Tpasi piemeéroti
imobilizétiem pacientiem, kas atrodas uz parvietoSanas kusSetém, ratinkrésliem, vai
pacientiem ar virssvaru, kas klasificéta ka aptauko$anas.

9.1.1.1 Sversana, izmantojot parvietoSanas kuseti vai ratinkréslu

= Novietojiet parvietoSanas kuseti/ratinkréslu svaru vida.
= Noblokgjiet parvietoSanas kusSetes/ratinkrésla bremzes.

A Neatstajiet pacientu bez uzraudzibas.

= Nolasiet 1: svaru, kad pacienta gul/séz miera.

= Atbrivojiet bremzes un uzmanigi iebrauciet ar parvietoSanas kuseti/ratinkréslu
kopa ar pacientu.

= Pé&c tam nosveriet parvietoSanas kuseti/ratinkréslu bez pacienta un atnemiet
svaru no 1-as vértibas, lai iegutu pacienta masu.
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9.2 PaSsvara noteikSana

Jebkura sakotnéja noslogojuma passvaru var nosvért, nospiezot pogu, lai nakamajos
sversSanas procesos tiktu atspogulota faktiska personas masa.

= Piem. ja uz svaru pamatnes ir novietots gumijas paklajin$, nerada 0.

= Lai ieslegtu paSsvara noteikSanas funkciju, nospiediet pogu [TARE].
Svars tiks saglabat svaru iekS€ja atmina un tiks atspogulots radijums
0,0 kg.

= Novietojiet personu pamatnes vidu.

= Nolasiet svaru indikatora.

Noradijums:

Svaru atmina var saglabat tikai vienu passvara vertibu.

Ja svari nav noslogoti, saglabata passvara vértiba tiks atspogulots ar minusu.

Lai dzéstu saglabato paSsvara veértibu, atbrivojiet svaru pamatni no kravas, péc tam
nospiediet pogu [TARE].

9.3 HOLD funkcija (uzturesanas funkcija)

Svariem ir integréta uzturéSanas funkcija (vidéjas vertibas noteikSana). Ta lauj
precizi nosvert personu, pat ja ta kustas uz svaru pamatnes.

Piezime: Vidéjas vértibas noteikSana nav iesp&jama ja pacients parmérigi kustas.

= lelsédziet svarus nospiezot pogu [ON/OFF]. Péc tam tiks veikta svaru
pasparbaude. Svari ir gatavi lietoSanai tiklidz paradas svara radijums 0,0 kg.

= Novietojiet personu pamatnes vida.

= Nospiediet pogu [HOLD]. Kad indikatora mirgo trisstira simbols, svari fiksé
daZas mériSanas veértibas, péc tam tiek atspogulota aprékinata vidéja vertiba.

= VElreiz nospiezot pogu [HOLD] — svari tiks parslégti atpakal normala
svérSanas rezima.

= Lai atkartotu So funkciju, vélreiz nospiediet pogu [HOLD].
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9.4 Funkcija “Mate/bérns”

Funkcija “Mate/bérns” lauj nosvért mazus bérnus, kas tiek nésats uz pieaugusa
rokam.

= leslédziet svarus nospiezot pogu [ON/OFF]. Péc tam tiks veikta svaru
pasparbaude. Svari ir gatavi lietoSanai tiklidz paradas svara radijums 0,0 kg.

= Novietojiet pieauguSo svaru pamatnes vidl, pagaidiet I1dz paradisies

stabilizacijas radijums un nolasiet personas svaru. Zem ,WEIGHT” simbola ir

redzams trisstaris.

Nospiediet pogu [TARE], radijums mainisies uz 0,0 kg.

Nosédiniet bérnu uz pieaugusa rokam. Pagaidiet Iidz paradisies stabilizacijas

radijums un nolasiet bérna svaru, trisstaris ir redzams zem ,NET” simbola.

= VElreiz nospiediet pogu [TARE], radijjums mainisies vél uz 0,0 kg.

= Pé&c svara nonemsanas, kopé€jais pieaugusa un bérna svars tiks atspogulots
ka negativa veértiba.

= VElreiz nospiediet pogu [TARE], saglabata paSsvara vértiba tiks dzésta, kas
lauj veikt nakamo svérsanu.

43

9.5 Kermena masas indeksa (Body Mass Index) noteikSana

Péc stabilas vertibas sasniegSanas, kas ir redzams radijums 0,0 kg, novietojiet
personu svaru pamatnes vida. Pagaidiet I1dz stabilas vértibas sasniegSanai. Péc tam
nospiediet pogu BMI. Tagad ievadiet augumu.

Uzticama BMI indeksa noteik8ana ir iesp€jama tikai augumam no 100 cm Ilidz
250 cm un kermena masai > 10 kg.

Displeja mirgo iepriek$ ievaditais augums. Tagad var ievadit citu vértibu, izmantojot
cipartastatiru. Apstipriniet ievadito vértibu, nospiezot pogu ENTER, tiks atspogulots
personas BMI indekss.

BMI indekss displeja tiek attélots ar BMI simbolu un bultinu. Lai atgrieztos svérSanas
reZima, vélreiz nospiediet pogu BMI, un bultina pie BMI simbola vélreiz pazudis.
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9.5.1 BMI indeksa vertibas klasificeSana

Pieauguso personu (virs 18 gadu vecuma) kermena masas KklasificéSana,
pamatojoties uz BMI indeksu atbilstoSi WHO, 2000 EK IV un WHO 2004 (WHO:
World Health Organization — Pasaules veselibas organizacija).

Kategorija BMI Ar virssvaru saistito slimibu
(kg/m?) risks
Pazeminats svars <18,5 mazs
Normala masa 18,5-24,9 vidéja
Liekais svars 2 25,0
Viegls tuklums 25,0-29,9 viegli palielinats
| tukluma pakape 30,0-34,9 palielinats
Il tukluma pakape 35,0-39,9 liels
[l tukluma pakape = 40 loti liels

9.6 Funkcija PRE-TARE

Ja paSsvara veértiba ir zinama (gumijas paklajins, térps, ...), to var ievadit manuali.
Nospiezot pogu PRE-TARE tiks atspogulots mirgojoSs radijums.

Kamér ,PRE-Tare” funkcija ir aktiva, maza bultina displeja norada simbolu
.PRE-TARE".

Tiks atspogulota iepriek$ izmantota vértiba. Kad vélams mainit vértibu, jauno svara
vértibu var ievadit, izmantojot cipartastatiru. Nospiediet pogu ENTER, lai
apstiprinatu un ieviestu vertibu. Péc tam displeja paradisies ievadita vértiba ar
mINusu.

Kad personas ir stav uz svaru pamatnes, displeja paradisies svars, atnemot ieprieks
ievadito vértibu.

Veélreiz nospiediet pogu PRE-TARE, lai atgrieztos normala svérsanas rezima.
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9.6.1 Funkcija PRE-TARE ar 5 atminam

Lauj saglabat atmina 5 paSsvara vértibas (piem. ratinkréslu) un tas aktivizét ja
nepiecieSams.

PRE-Tare vertibas saglabasana:

Lai vélak varétu aktivizét vértibas no atminas, tas ieprieks jasaglaba atmina. Tas tiek
darits 8adi:

Kad svaru pamatne ir atbrivota no kravas, tiek atspogulots radijums 0,0 kg.

Uz svaru pamatnes novietojiet objektu, kura svaru vélaties saglabat atmina (piem.
tukss ratinkrésls) un pagaidiet lidz stabila radijuma sasniegSanai.

Nospiediet pogu M1-5, [idz displeja paradisies radijums ,ni” (M).

Isi nospiediet pogu ar ciparu (1..5), noradot ar kuru numuru vélaties saglabat
veértibu. leprieks iestatita svara vértiba mirgo 3 sekundes.

Kad radijums parstaj mirgot, vélreiz nospiediet pogu ar ciparu - svara vértiba tiks
saglabata atmina (iss skanas signals).

Nospiediet pogu CLEAR, lai atgrieztos svérSanas reZima, nesaglabajot vertibu.

Tiks atspogulots uz svaru pamatnes eso$a objekta svars. Péc tas dzésSanas, tiks
atspogulots radijums 0,0 kg.

PRE-Tare vertibas aktivizéSana no atminas:

Turiet nospiestu pogu PRE-Tare, lidz displeja paradisies radijums , ni” (M).

Veélreiz nospiezot pogu ar ciparu (1..5), displeja paradisies (mirgo) saglabata svara
vértiba. Displeja redzama maza bultina norada simbolu ,PRE-TARE". Nospiezot citu
pogu ar ciparu (1..5), displeja paradisies (mirgo) attieciga svara vértiba. Nospiezot
pogu ENTER, vértiba tiks pienemta un atspogulota displeja k& PRE-Tare ar minusu.
Tagad uz svariem var iestumt ratinkréslu vai parvietoSanas kuSeti ar personu - tiks
atspogulots tikai personas svars.

Lai atgrieztos normala svérSanas reZima, kad svaru pamatne ir atbrivota no kravas,
vélreiz nospiediet pogu PRE-Tare. No ekrana pazudis maza bultina, kas norada
simbolu ,PRE-TARE”".
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Izdruka no Pre-Tare atminas (skatit ar1 8.6 nodala):

Turiet nospiestu pogu PRE-Tare, I1dz displeja paradisies radijums , ni” (M).
Nospiediet pogu PRINT, lai izdrukatu 5 vértibu atminu saturu.

M1 0,0 kg
M2 7,0 kg
M3 10,0 kg
M4 30,0 kg
M5 50,0 kg

9.7 Funkcija, Print”

Sai funkcijai ir nepieciesams RS-232 interfeisa vads (papildus aprikojums), kur$
japievieno terminala mugurpusei, izmantojot apalu spraudni.

Piezime: Medicinas vidé interfeisam var pievienot tikai papildus ierices, kas atbilst
EN 60601-1.

Ja svari atrodas svérSanas rezima, nospiezot pogu PRINT, caur interfeisu tiek
nosuatiti turpmak noraditie dati. Tas ir standarta drukasanas veids, kuru nevar
izmaintt.

G 88,8 kg Bruto svars
T 2,0 kg PaSsvars
N 86,8 kg Neto svars

180,0 cm Neto svars

24,4 BMI | BMI indeksa vértiba

9.7.1 RS-232 interfeisa parametri

Uz pieslégtas ierices jaiestata svaru interfeisa parametri. Svaru parametru maina nav
iespéjama.

Parraides atrums: 9600 bps
Paritates kontrole:NAV

Datu garums: 8 biti

Stop bits 1 bits
Handshake: nav vai Xon/Xoff
Datu kods: ASCII
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10 Pazinojumi par kludam

Svaru ieslégSanas un ekspluatacijas laika displeja var tikt atspoguloti Sadi

pazinojumi.

ERRL: Nepietiekama slodze.

00000: Krava netika nonemta pirms ieslégSanas, atbrivojiet svaru pamatni no
kravas.

ERR: Parslodze, parak liels svars uz svaru pamatnes.
11 Kopsana, uzturéesana tehniskaja kartiba, utilizacija

11.1 Tinsanal/dezinficésana

Svaru pamatni (piem. séZzamvietu) un korpusu tiriet tikai ar tiriSanas lidzekli, kas
paredzéts izmanto$anai majsaimnieciba, vai ar komerciali pieejamo dezinfekcijas
ltdzekli, piem. 70% izopropanola Skidumu. lesakam lietot dezinfekcijas Ilidzekli, kas
paredzéts dezinficeé$anai, izmantojot slapjo metodi. leverojiet razotaja noradijumus.

Nelietojiet puléSanas vai agresivus tiriSanas lidzek|us, k& spirts, benzins vai lidzigi,
kas varétu sabojat augstas kvalitates virsmu.

Lai novérstu piesarnojuma izplatibu (mikozes, ...), ievérojiet $adus dezinfekcijas
noteikumus:
e Svaru pamatne pirms un péc katras mériSanas, kad notiek tieSa saskare ar

adu.
e JanepiecieSams:
o displejs,

o folijas tastatura.

Neizsmidziniet dezinfekcijas lidzekli tieSi uz ierici.
Nepielaujiet dezinfekcijas lidzek|a iek|GSanu svaru iekSpuseé.
Talt likvidgjiet netirumus.

11.2 Sterilizacija
lerices sterilizacija nav atlauta.
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11.3 Kopsana, uzturesana tehniskaja kartiba

lerici drikst ekspluatét un apkopt tikai KERN firmas apmaciti un pilnvaroti servisa
specialisti.

lesakam regulari kontrolét atbilstibu tehniskas droSibas prasibam (STK).

Pirms atvérSanas, atvienojiet svarus no elektrotikla.

11.4 Utilizacija

lepakojuma un ierices utilizacija javeic saskana ar valsts vai regiona likumdoS$anu,
kas ir saistoSa ierices ekspluatacijas vieta.
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12 Palidziba nelielu bojajumu gadijuma

Ja rodas programmas trauc&jumi, svarus uz bridi izslédziet un atvienojiet to
elektrotikla. Péc tam svérSanas process jasak no jauna.

Darbibas traucéjumi lespéjams iemesls

Nespid masas indikators. e Svari nav ieslégti.

e Partraukts tikla savienojums (nepievienots/bojats
stravas kabelis)

e Parbaudiet stravas adaptera drosSinataju - spid
zala LED diode blakus drosSinataja.

e Sprieguma zudums.

e Nepareizi ievietotas vai izladéjusas baterijas /
akumulatori.

e Nav bateriju/akumulatoru.

Masas radijums pastavigi e Caurvéj$/gaisa kustiba
mainas. Do
e Galda/pamatnes vibracijas
e Svaru pamatne saskaras ar sveSkermeniem vai ir
nepareizi uzstadita.

o Elektromagnétiskie lauki/statisks ladins (izvélieties
citu uzstadiSanas vietu - ja iespéjams, izslédziet
ierici, kas rada traucé&jumus).

SvérSanas rezultats ir e Svaru radijums netika izdzests.

nepareizs . —
P e Nepareiza kalibréSana

o Lielas temperatiras svarstibas
e Netiek ievérots uzsilSanas laiks.

o Elektromagnétiskie lauki/statisks ladins (izvélieties
citu uzstadiSanas vietu - ja iespéjams, izslédziet
ierici, kas rada traucé&jumus).

Citu pazinojumu gadijuma izslédziet un vélreiz ieslédziet svarus. Ja pazinojums par
klidu nepazud, sazinieties ar razotaju.
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13 Atbilstibas novertésana

Vispariga informacija:
Saskana ar direktivu 2014/31/EU, svariem pieméro atbilstibas novértéSanas
procediru, ja tie tiek izmantoti $adas jomas (tiesibu aktos noteiktajas jomas):
a) tirdznieciba, kad preces cena tiek noteikta, nosverot;
b) zalu razoSana aptiekas, ka art medicinas un farmacijas laboratoriju analizes;
c) oficialas kontroles;
d) gatavu iepakojumu razoSana.
e) masas noteikSana medicinas praksé, sverot pacientus novérosSanas,
diagnosticéSanas un arstniecibas vajadzibam.
Ja rodas Saubas, sazinieties ar vietéjo Svaru un méru biroju.

Atbilstibas novértésanas procedira:

Atbilstibas novértéSanas procedudra tiek piemérota svariem, kuriem ir tipa
apstiprinajums, kas ir spéka Eiropas Savieniba. Ja svari tiek izmantoti ieprieks
minétajas jomas, tie ir paklauti atbilsttbas novérteéSanas procedirai, kas ir regulari
jaatjaunina.

Atkartota atbilstibas novertéSana tiek veikta saskana ar valsts tiesibu aktiem.
Atbilstibas apstiprinajuma deriguma termins, skatit nodaju 13.1.

Jaievéro noteikumi, ko pieméro valsti, kura ierice tiek lietota!

] Plombu nonemsana padara sertifikatu par spéka neesosSu.

1 Ja svariem tika izdots tipa apstiprinajums, piestiprinatas plombas informé, ka
svaru atvérSanu un kop$anu drikst veikt tikai apmacits servisa personals.
Plombu parrauSsana padara sertifikatu par spéka neesosu. Jaievéro valsts
tiesibu akti. Vacija ir nepiecieSama atkartota atbilstibas novértesana.

Svaru, kas ir piemeéroti legalizéSanai, ekspluatacija japartrauc ja:
. Sveérsanas rezultats ir arpus pielaujamas kludas robezam. Tapéc svarus

nepiecieSams regulari parbaudit ar parauga atsvaru (apm. 1/3 noslogojuma
Max) un uzradito vertibu saildzinat ar parauga masu.

. Parsniegts atkartotas atbilstibas novértéSanas termins.
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13.1 Atbilstibas apstiprinajuma deriguma termins (Pasreizéjais statuss Vacija)

Svari cilveku svérsanai (tostarp kréslu svari un platformas svari

ratinkrésliem) slimnicas 4 gadi

Svari cilveku svérsanai, ja tiek lietotas arpus slimnicam (piem.

~ ) 2 beztermina
arstu kabinetos un apripes namos) >

Zidainu svari un mehaniskie svari jaundzimusajiem 4 gadi
Gultas svari 2 gadi
Dializes svari beztermina

Slimnicas ietver art rehabilitacijas klinikas un veselibas departamentus (atbilstibas
apstiprinajuma deriguma termins - 4 gadi).

Slimnicas neietver dializes centrus, apripes namus un arstu kabinetus (atbilstibas
apstiprinajuma deriguma termins - beztermina).

(Informacijas avots: “LegalizéSanas dienests informé&, svari medicinas nozaré”).

59 MPS / MTS / MWS / MXS-NM-BA-Iv-1933



13.2 Kalibrésana

NodroSiniet stabilus apkartéjos apstaklus. NodroSiniet nepiecieSamo uzsilSanas laiku
(skat. sadalu 1), , lai nostabilizétu svaru.

Piezime:

Legalizétiem svariem kalibréSanas funkcijas ir blokéta izmantojot parslédzi. Lai veiktu
kalibreSanu, iestatiet parslédzi kalibréSanas pozicija (vidéja pozicija). (skat.
nodala 13.3).

ApkalpoSana Indikacija
leslédziet svarus nospiezot pogu [ON/OFF]. o M IrnN
soe L0 LVIL)
Apm. 3 sekundes turiet nospiestu pogu [>0«], lidz =
displeja paradisies radijums ,SETUP” péc tam ,UNIT". b N
4
4 3\
(NI
DN Y I
L J
4 3\
Vairakkart nospiediet pogu [TARE] I1dz bridim, kad I~ , L
paradisies radijums ,CAL ib”. § I )
e p
Nospiediet pogu [HOLD]. ,' ,'—,',' ,' ,'
\_ - - - J
Nospiediet pogu [TARE]. (< A
Augsa, displeja labaja pusé paradisies trisstiris €. Ja
tas neparadas, nospiediet pogu [TARE]. \ /
4 N\
T
Vairakkart nospiediet pogu [HOLD], Iidz bridim, kad N B By
paradisies funkcija ,CAL 0”. h g
4
4 N\
[
N L B
L J
Nospiediet pogu [TARE], displeja paradisies - N
pasreizéja skaitliska vértiba. :'l ‘l"l "! "l 'l"l
Péc tam nospiediet pogu [ENTER]. N—— —
4
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e N
oo
N L B
\_ J
4 A
edi rorC
Nospiediet pogu [HOLD]. L /
\_ - - - J
Nospiediet pogu [TARE].
levadiet nepiecieSamo kalibréSanas atsvara svaru < A
(skatit nodalu 1 , Tehniskie dati”): 1zvélieties vélamo g
poziciju, nospiezot pogu [HOLD] un mainiet tas
skaitlisko vertibu, nospiezot pogu [TARE].
Apstipriniet, nospiezot pogu ENTER. ’4 ,' ,' ’
Uzmanigi novietojiet kalibréSanas atsvaru svaru
pamatnes vidd, displeja paradisies skaitliska vértiba. ‘4 O3 ‘
Nospiediet pogu [ENTER]. Tiks uzsakts kalibré$anas oeun
process.
Péc veiksmigas kalibréSanas svari automatiski
parslédzas svérSanas rezima un tiks atspogulots
kalibréSanas atsvara svars. ’4 'j 'l"l 'l-'l l'-l"
Nonemiet kalibréSanas atsvaru. —
Bridinajums:
Legalizétiem svariem - izslédziet svarus un novietojiet kalibréSanas atsvaru
legalizacijas pozicija.
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13.3 Kalibresanas parslédzis un plombas
Péc svaru legalizéSanas, svari tiek aizzimogoti atzimétajas vietas.
Plombu nonemsana padara sertifikatu par spéka neesosu.

Plombu izvietojums:

1. Aizmuguréja puse 2. Bateriju nodalijums

MPS200K100M
200kg"100g
Vil
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3. MPS

4. MXS un MTS
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Kalibresanas parsléedza novietojums

Kalibresanas parsledza | Statuss
novietojums
1. Kreisa puse Nav zinu

2. Vidus

KalibréSanas pozicija - kalibré$ana ir iesp&jama

3. Laba puse

Legalizacijas pozicija - kalibréSanas blokéSana

13.4 Ar legalizeSanu saistito svaru iestatijumu kontrole

Lai ieslegtu kalibréSanas funkciju, svarus parslédziet servisa rezima. KalibréSanas

parslédzi iestatiet kalibréSanas pozicija (skatit nodalu 12.2).

Servisa reZima var mainit visus svaru parametrus. Servisa parametrus nevar maintt,

jo tas var ietekmét svaru iestatijumus.

13.4.1lzvelnes parskats servisa rezima (kalibréeSanas parslédzis kalibréSanas

pozicija)

ST informacija ir paredzéta pilnvarotiem legalizé$anas dienestiem, lai veiktu

parametru izmainas.

Var maintt tikai automatiskas izslégSanas funkcijas ,A.0FF” un skanas signala

.bUr " parametrus.
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Izvélnes navigacija:

» Kad svari ir ieslégti, apm. 3 sekundes turiet nospiestu pogu [—>0«], lidz
displeja paradisies simbols ,SETUP” un ,UNIT".

» Vairakkart nospiediet pogu [TARE] Idz bridim, kad paradisies vélama
funkcija.

= Apstipriniet izvéléto funkciju, nospiezot pogu [HOLD]. Tiks atspogulots pirmais
parametrs. lzvélieties veélamos parametru, nospiezot pogu [HOLD] un
apstipriniet izvéli, nospiezot pogu [TARE].

Lai izietu no izvélnes un saglabatu iestatijumus, vairakkart nospiediet pogu [TARE],
lidz bridim, kad paradisies simbols ,Efld”, un péc tam apstipriniet, nospiezot
pogu [HOLD. Svari automatiski parslédzas svérSanas rezima.

Parametrus var izvéléties, izmantojot pogas [HOLD] — un [TARE] l
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13.5 lzvélnes parskats:

Funkcija lestatijumi Apraksts
SEtuP
Unit on—off Svara mérvieniba: ,kg”
Grad 3000 d—6000 d— |Skalas intervala lielums, svérSanas intervals (Max)
10 000 d-500 d— |un skalas intervals (d)
1000 d-1500 d-
2500 d-2000d
Ut.-d Full-S-Ut Izvéle: viena intervala svari (Full)/
Daudzintervalu svari (S-Ut)
FillE Fast—Nor.—SLo Filtrs: atrs—normals-1éns
Auto O 0,25 d-0,5 d- Automatiska nulles izsekoSana
1 d-3 d-OFF
Stab 0,25 d-0,5 d— Stabilizacijas intervals
1 d-3 d—off
Orang 2 Pct—100 Pct. Nulles intervals: 2%/100%
Ould 9 d-2 Pct. Parslodzes intervals: 9 d/2%
CALib CAL-U-CAL-0- |Kalibrésana
CAL-5
A.Off 120 s/180 s/240 s/ | Automatiskas izslégSanas funkcija
300 s/off
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burr on/off Skanas signals
default lestatljumu atiestate
End HOLD
Iziet no izvélnes, nospiezot pogu C
Apraksts:
Un ik Svara mérvieniba: kg
8-Rd Skalas intervala lielums, svér$anas intervals (Max) un skalas

intervals (d)

Ht-d

Izvéle: Daudzintervalu svari / viena intervala svari

Full

Viena intervala svari

5-Ht

Daudzintervalu svari

FLEE

Filtrs: atrs/normals/Iéns

Autol

Automatiska nulles izsekosana: 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF

StRb

Stabilizacijas intervals: 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF

Il]f Hﬂg

Nulles intervals: 2%/100%

Jul d

Parslodzes intervals: 9 d/2%

(AL b

KalibréSana

ROFF

»Auto Off” funkcija: 120 s/180 s/240 s/300 s/OFF

blirr

Skanas signals: ON/OFF

dEFLE

Rupnicas iestatijumu atjaunoSana (nokluséjuma iestatijumi)

End

|zeja no izvélnes
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14 Piederumi (péc izvéles)

Preces numurs Produkts
MWS-A01 Stativs
MWS-A02 Margas
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